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2 TIPS FOR SAVING ENERGY

TIPS FOR SAVING ENERGY

Here are some tips that will help you minimize the power consumption when you use the air
conditioner. You can use your air conditioner more efficiently by referring to the instructions
below:

e Do not cool excessively indoors. This may be harmful for your health and may consume more
electricity.

e Block sunlight with blinds or curtains while you are operating the air conditioner.
e Keep doors or windows closed tightly while you are operating the air conditioner.
e Adjust the direction of the air flow vertically or horizontally to circulate indoor air.
e Speed up the fan to cool or warm indoor air quickly, in a short period of time.

® Open windows regularly for ventilation as the indoor air quality may deteriorate if the air con-
ditioner is used for many hours.

e Clean the air filter once every 2 weeks. Dust and impurities collected in the air filter may block
the air flow or weaken the cooling / dehumidifying functions.

For your records

Staple your receipt to this page in case you need it to prove the date of purchase or for warranty
purposes. Write the model number and the serial number here:

Model number :

Serial number :

You can find them on a label on the side of each unit.

Dealer’s name :

Date of purchase :
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THE APPLIANCE.

Always comply with the following precautions to avoid dangerous situations and ensure peak
performance of your product

A WARNING

It can result in serious injury or death when the directions are ignored

/\ CAUTION

It can result in minor injury or product damage when the directions are ignored

A\ WARNING

e |nstallation or repairs made by unqualified persons can result in hazards to you and others.

¢ Appliance shall be installed in accordance with national wiring regulations.

e |f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

e The information contained in the manual is intended for use by a qualified service technician
familiar with safety procedures and equipped with the proper tools and test instruments.

e Failure to carefully read and follow all instructions in this manual can result in equipment mal-
function, property damage, personal injury and/or death.

¢ \When the power cord is to be replaced, replacement work shall be performed by authorized
personnel only using only genuine replacement parts.

Installation

e Use a standard circuit breaker and fuse conforming with the rating of the air conditioner. Fail-
ure to do so may result in electric shock or product failure.

e Contact an authorized service center when you install or relocate the air conditioner. Failure to
do so may result in serious injury or product failure.

e Always use a power plug and socket with a ground terminal.Failure to do so may result in
electric shock or product failure

e |nstall the panel and the cover of the control box safely. Failure to do so may result in explo-
sion or fire.

e |nstall a dedicated electric outlet and circuit breaker before you use the air conditioner. Failure
to do so may result in electric shock or product failure.

e Use a standard circuit breaker and fuse conforming with the rating of the air conditioner. Fail-
ure to do so may result in electric shock or product failure.

e Do not modify or extend the power cable. If the power cable or cord has scratches or skin
peeled off or deteriorated then it must be replaced. It may result in fire or electric shock.

e Be cautious when you unpack or install the air conditioner. Failure to do so may result in seri-
ous injury or product failure.

¢ Do not install the air conditioner on an unstable surface or where there may be a danger of it
falling. It may result in death, serious injury, or product failure.

e Use inflammable gas (nitrogen) to inspect leak and to purge air, using compressed air or flam-
mable gas may cause fire or explosion.
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Operation
e Do not let the air conditioner run for a long time when the humidity is very high or when a door or
window has been left open. Failure to do so may result in product failure.

® Make sure that the power cord is not pulled or damaged while the air conditioner is operating. Fail-
ure to do so may result in fire, electric shock, or product failure.

¢ Do not place any objects on the power cord. It may result in electric shock or product failure.

e Do not turn on or off the air conditioner by plugging in or unplugging the power plug. It may result in
fire or electric shock.

e Do not touch, operate or repair the air conditioner with wet hands. It may result in electric shock or
product failure.

® Do not place a heater or other heating appliances near the power cable. It may result in fire, electric
shock, or product failure.

e Do not allow water to run into the air conditioner. It may result in explosion or fire.

¢ Do not leave flammable substances such as gasoline, benzene and thinner near the air conditioner.
[t may result in explosion or fire.

e Do not use the air conditioner for an extended period of time in a small place without ventilation.
Ventilate the place regularly. Failure to do so may result in explosion or fire.

¢ \When there is a gas leak, ventilate sufficiently before using the air conditioner again. Failure to do so
may result in explosion or fire.

e Unplug the power plug if there is a noise, smell or smoke coming from the air conditioner. Failure to
do so may result in explosion or fire.

e Stop operating and close the window in strom or hurricane.If possible remove the product from the
window before hurricane arrives

¢ Do not touch the electrostatic filter after opening the front grille. Failure to do so may result in elec-
tric shock or product failure.

e Contact an authorized service center when the air conditioner is submerged into water due to flood-
ing. Failure to do so may result in explosion or fire.

e Be cautious water could not enter the product

e Make sure to ventilate sufficiently when this air conditioner and a heating appliance such as a heater
are used simultaneously. Failure to do so may result in fire, serious injury, or product failure.

e Turn the main power off and unplug the power plug when you clean or repair the air conditioner.
Failure to do so may result in death, serious injury, or product failure.

e Unplug the power plug when the air conditioner is not used for an extended period of time. Failure
to do so may result in product failure.

* Do not place any objects on the air conditioner. It may result in product failure.

e For inner cleaning, contact an Authorized Service Center or a dealer.

Do not use harsh detergent that causes corrosion or damage on the unit.
Harsh detergent may also cause failure of product, fire, or electronic shock.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
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/\ CAUTION
Installation

* Make sure to check if there is a refrigerant leak after you install or repair the air conditioner. Failure
to do so may result in product failure.
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e |nstall the drain hose properly for smooth drainage of condensed water. Failure to do so may result
in product failure.

e Keep level even when installing the product.

e |nstall the air conditioner where the noise from the outdoor unit or the exhaust gas will not incon-
venience the neighbors. Failure to do so may result in conflict between neighbors.

e \When transporting the equipment, there should be at least 2 or more people, or a forklift. It may re-
sult in serious injury.

e Do not install the air conditioner where it will be exposed to sea wind (salt spray) directly. It may re-
sult in product failure.

Operation
¢ Do not expose people, animals or plants to the cold or hot wind from the air conditioner. It may re-
sult in serious injury.

* Do not use the product for special purposes, such as preserving foods, works of art, etc. It is a con-
sumer air conditioner, not a precision refrigeration system. It may result in death, fire or electric shock.

e Do not block the inlet or outlet of air flow. It may result in explosion or product failure.

* Do not use strong cleaning agents or solvents when you clean the air conditioner, or spray water.
Use a smooth cloth. It may result in serious injury or product failure.

e Never touch the metal parts of the air conditioner when you remove the air filter. It may result in se-
rious injury or product failure.

e Do not place any objects on the air conditioner. It may result in product failure.

e Always insert the filter securely after cleaning. Clean the filter every two weeks or more often if
necessary.

* Do not insert hands or other objects through the air inlet or outlet while the air conditioner is operat-
ing. It may result in electric shock.

e Do not drink the water drained from the air conditioner. It may result in serious health complications.

e Use a sturdy stool or ladder when you clean, maintain or repair the air conditioner at a height. Failure
to do so may result in serious injury or product failure.

e Do not mix the batteries for the remote control with other types of batteries or mix new batteries
with used batteries. Failure to do so may result in product failure.

e Do not recharge or disassemble the batteries. Failure to do so may result in explosion, fire or serious injury.

e Stop using the remote control if there is a battery fluid leak. If your cloth or skin is exposed to the
battery fluid from a leak, wash it off with clean water. Failure to do so may result in serious injury.

e |f you swallow the battery fluid from a leak, wash out the inside of your mouth thoroughly and then
consult a doctor. Failure to do so may result in serious health complications.

e Do not open or close the front panel by force during the front panel moving.
e Should open front panel after lift down front panel slowly when the product is operating.




1,MFL67641304,40{ 2016. 12. 21. 2% 3:50_&

HSIT9N3

6 TABLE OF CONTENTS

%l 6

TABLE OF CONTENTS

2

TIPS FOR SAVING ENERGY

IMPORTANT SAFETY

INSTRUCTIONS
/ BEFORE USE
7 Components
7 Operation ranges
8 Health care
9 Using remote control
10 - Inserting batteries
10 - Installing remote control holder

BASIC FUNCTIONS

13
13

Cooling your room
Heating your room
Removing humidity

Airing your room
Adjusting fan speed
Adjusting air flow direction
Setting timer

- Seftting current time

- Turning on air conditioner
automatically at a set time

- Turning off air conditioner
automatically at a set time

- Canceling fimer setting

- Setting sleep mode

14 ADVANCED FUNCTIONS

14
14
15
15
16
16
16
17
17
18

19

20

Changing room temperature quickly
Indoor air purification

Plasma purification operation

Auto operation

Auto changeover operation

°C/°F Conversion

Energy Control mode

Silent mode

Display screen brightness

Operating air conditioner without the re-
mote control

Restarting air conditioner
automatically

MAINTENANCE

22
22

23

Cleaning air filter

Cleaning 3M Multi protection filter

TROUBLESHOOTING

23
23

Self-diagnosis function

Before requesting service



1,MFL67641304,240{ 2016. 12. 21.

Fo

% 3:50_3

Xl 7

BEFORE USE
BEFORE USE
Components
Indoor unit
On/Off button

Front Panel

3M Multi
protection filter —

Air Filter

=

A

Air outlet —— —

Air deflector

Signal receiver

Operation lamp

Plasmaster lonizer

(vertical louver & Horizontal vane)

* The feature can be changed according to a type of model.

-@ nNoTE

e The number of operation lamps and their locations may vary, depending on the model of

the air conditioner.

Outdoor unit

Air inlet vents

Air outlet vents

Base plate

>
—_—

—_—

N

N

Coolant piping
Drain hose

=
-

N\

Connection
wire

* The feature can be changed according to a type of model.

Operation ranges

The table below indicates the temperature ranges the air conditioner can be operated within.

7

Mode Indoor temperature outdoor temperature
Cooling 18°C~32°C -10°C~48°C
Heating 16°C~30°C -15°C~24°C
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3M Multi protection filter

1 By providing maximum space with mini-
mum material, 3M Multi protection filter is
the most efficient design which creates
maximum filtration space while being sta-
ble and balanced in structure.

2 Common odor filter removes ordinary odors
that cause migraine and chronic fatigue.

3 The filter blocks neuraminidase and hemag-
glutinin, which is activated when the virus
breaks up from host cell to proliferate.

<Plasmaster lonizer>

<3M Multi
protection filter>

Plasmaster lonizer

1 Plasmaster ion particles sterilize the aerial
bacteria and other harmful substances.

2 Plasmaster ion sterilize not only the air
going through the air conditioner, but all
surrounding harmful substances and even
odor.
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Using the remote control
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You can operate the air conditioner more conveniently with the remote control.
You will find the buttons for the additional functions bellow the down of the display screen.

Wireless remote control Control | Display

Description
panel | screen
S . )
= 3 IONIZER button*: Plasmaster lonizer
"""""" IONIZER) fg@ sterilize the aerial bacteria and other

harmful substances.

@A OO

ARANEE | | . SLEEP Sleep mode auto button*: Sets the
A © BBEB@E Display thr sleep mode auto operation.
DO vl screen

568, A1BE0E™

=

- 1
SILENT ) 1

Temperature adjustment buttons: Ad-
% | lusts the room temperature when cool-
ing and heating.

g

=

- On/Off button: Turns the power on/off.

Indoor fan speed button: Adjusts the
fan speed.

ég@@:@..

11}

Operation mode selection button*: Se-
— Control lects the operation mode.

panel Cooling operation (3K) / Auto operation é

7//‘/'\ )—K,T\ ROOM
swing) | swing J | TEMP

TIMER

SET
LIGHT A/CLEAN

TIVIEES ]

""""" o

®
C>M
OW
2D

or auto changeover ({a0) / Dehumidify-
ing operation () / Heating operation
(X%) / Air circulation ()

Jet cooling/heating button*: Warms up
or cools down the indoor temperature
within a short period of time.

®
B
®
o

— _, | Air flow direction button: Adjusts the air,
AR In . . . ;
o) (] | AT flow direction vertically or horizontally.
Temperature display button: Displays the
Roou 18 | room temperature. Also changes unit

from °C to °F if pressed for 5 seconds.

Timer button: Sets the current time and
the start / end time.

9
£
]
c3
€3
52}

FF

Navigation and functions button*: Ad-

justs the time and sets the special
% | functions.

4 | ¥ Operates SILENT mode / 4= Oper-
= ates E/Control mode / [=: Auto clean

= silent Mode and E/Control are not avail-

able at the same time

|
°
by
z

Adjusts the brightness of the indoor
unit display

<

LIGHT

_SET_ Set/clear button: Sets or cancels func-
CLEAR B tions.
o } Reset button: Resets the air condi-

tioner settings.

* Some functions may not be supported, depending on the
model.

e
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Inserting batteries 2 Fix the holder by fastening the 2 screws
firmly with a screwdriver or using adhered

Insert batteries before using the remote double-sided adhesive tape.

control. The battery type used is AAA (1.5 V).
1 Remove the battery cover.

HSIT9N3

3 Slide the remote control into the holder.

2 Insert the new batteries and make sure
that the + and - terminals of the batteries
are installed correctly.

Operating method

S

3 Reattach the battery cover. Point the remote control towards the signal
receiver at the bottom of the air conditioner to
operate it.

~@ NoTE .

e |f the display screen of the remote con-
trol starts to fade, replace the batteries.

Installing the remote control holder

Install the holder where there is no direct sun-
light to protect the remote control.

1 Choose a safe and easily-accessible place.

-@ NoTE

e The remote control may operate other
electronic devices if pointed towards
them. Make sure to point the remote
control towards the signal receiver of
the air conditioner.

e For proper operation, use a soft cloth to
clean the signal transmitter and receiver.
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BASIC FUNCTIONS

Cooling your room
(Cooling operation)
1 Press @ to turn on the power.

2 Press repeatedly to select the cooling
operation.
-3k is displayed on the display screen.

S
2L [/
g A "
°C o |t
i =
AMEOIN
ooy

3 Press (») or (©) to set the desired tempera-
ture.
- The temperature range is 18°C(64°F) ~
30°C(86°F) .

Heating your room
(Heating operation)
1 Press @ to turn on the power.

2 Press repeatedly to select the heating
operation.

-+ is displayed on the display screen.

=
-O- n
LI A _:,'U
(0]

[ W]

NN
g

3 Press (») or (©) to set the desired tempera-

ture.

- The temperature range is 16°C(60°F) ~
30°C(86°F).

-@ NoTE

e Cooling-only models do not support this
function.

Removing humidity
(Dehumidifying operation)
This mode removes excess moisture from an
environment with high humidity or in the rainy
season, in order to prevent mold from setting
in. This mode adjusts the room temperature
and the fan speed automatically to maintain
the optimal level of humidity.
1 Press @ to turn on the power.
2 Press repeatedly to select the dehu-
midifying operation.
- O is displayed on the display screen.

O NoTE

e |n this mode you cannot adjust the de-
sired temperature, as it is adjusted auto-
matically. Also, the desired temperature
is not displayed on the display screen.
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m
&
= Airing your room Adjusting air flow direction
% (Air Circulation operation) 1 To adjust the direction of the air flow hori-
. . . : 7
This mode only circulates the indoor air zontally, press (Al repeatedly and select
thout changing th ) . the desired direction.
WIThoLE chahging the room temperature. - Select 7 to adjust the direction of the air
1 Press (© to turn on the power. flow automatically.
2 Press (=) repeatedly to select the air circu- 2 To adjust the direction of the air flow verti-
lation operation. cally, press repeatedly and select the
- % is displayed on the display screen. desired direction.
- Select J=\ to adjust the direction of the
air flow automatically.
1] t%"
— O |t
= ~@ NoTE
AMITAM e Adjusting the air flow direction vertically
IE'UU may not be supported, depending on
the model.
3 Press (&) to adjust the fan speed. e Adjusting the air deflector arbitrarily may
cause product failure.
e |f you restart the air conditioner, it starts
to operate with the previously set direc-
Adjusﬁng fan speed tion of air flow, so the air deflector may
) not match icon displayed on the remote
1 Press (&) repeatedly to adjust the fan control. When this occurs, press
speed. or to adjust the direction of air
- Select =2 if you want natural air. . flow again.
The fan speed adjusts automatically. /
Remark Speed Setting timer
— High You can use timer function to save energy and
— 9 to use the air conditioner more efficiently.
= Medium-High Setting current time
— ] 1 Press [ and hold it for longer than 3 sec-
= Medium onds.
- The AM/PM icon flickers at the bottom of
— Medium-Low the display screen.
|
] Low L ,AMgELnn
[[mg NN} J
Natural Wind
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2 Press (v Jor[ ~)to select the minutes.
3 Press [ to finish.

Turning on air conditioner automati-
cally at a set time

1 Press[o].

- The icon below flickers at the bottom of
the display screen.

T vpmE

2 Press (v Jor[ ~)to select the minutes.
Press to finish.

4 When setting the timer, current time and
ON icon are displayed on the display
screen indicating that the desired time is
set.

w

Turning off air conditioner automati-
cally at a set time

1 Press o).

- The icon below flickers at the bottom of
the display screen.

!
L PM E'UL}/, J

2 Press (v Jor[ ~)to select the minutes.
Press to finish.

4 When setting the timer, current time and
OFF icon are displayed on the display
screen indicating that the desired time is
set.

w

Canceling timer setting

1 Press ¢

- To cancel all timer settings, press ().

Setting sleep mode

Use the sleep mode to turn off the air condi-
tioner automatically when you go to sleep.

1 Press @ to turn on the power.

2 Press

3 Press or[ ~)to select the hour
(up to 7 hours).

4 Press [ to finish.

- is displayed on the display screen in

sleep mode.
sl
L 2
In° =
I =
i M2 00
~@ NoTE ~

¢ |n the Cooling and Dehumidifying
modes, the temperature increases by
1°C after 30 minutes and by a further
1°C after another 30 minutes for a more
comfortable sleep.

® The temperature increases with up to
2°C from the preset temperature.

e Fan speed can't be changed in case of
sleep mode. Super low fan speed is set
up at cooling and low fan speed is set
up at heating.
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ADVANCED FUNCTIONS

The air conditioner offers some additional ad-
vanced functions.

Changing room temperature
quickly
(Jet Cool/Heat operation)

This mode allows you to cool indoor air quickly
in summer or warm it quickly in winter.

1 Press @ to turn on the power.

2 Press .

- In jet cooling mode, strong air blows out
at a temperature of 18°C for 30 minutes.

- In jet heating mode, strong air blows out
at a temperature of 30°C for 30 minutes.

~@ NoTE

e In Air Circulation, Auto, or Auto
Changeover mode, this function cannot
be used.

e This function may not be supported, de-
pending on the model.

Indoor air purification

Plasmaster Auto Cleaning

In the cooling and dehumidifying operations,
moisture is generated inside the indoor unit.
Use the auto cleaning function to remove
such moisture.

1 Press @ to turn on the power.

2 Press [~).
- Eﬁ is displayed on the display screen.

N2
TR

- If you turn off the power, the fan oper-
ates for 30 minutes and the vane is al-
most closed. The plasmaster filter and
plasmaster ionizer also operate to purify
and sterilize inside of the indoor unit dur-
ing auto clean operation.

y

@O NoTE

e Some buttons cannot be used while the
auto cleaning function is in operation.
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Plasmaster purification operation

lon particles from Plasmaster lonizer devel-
oped by LG sterilize the aerial bacteria and
other harmful substances.

1 Press @ to turn on the power.

2 Press (o],

- 2 is displayed on the display screen.

w

N
s

)

i

°c #0 |1

&o

i

f
€3
€3

~@)NoTE .

e You can use this function by pressing
without turning the air conditioner
on.

e Both the plasma lamp and the cooling
lamp light up while plasma purification is
in operation.

e This function may not be supported, de-

pending on the model.

-

Auto operation
(Artificial intelligence)

Cooling-only models

In this mode, the fan speed and the tempera-
ture adjust automatically, based on the room
temperature.
1 Press @ to turn on the power.
2 Press repeatedly to select auto opera-
tion.
-l s displayed on the display screen.

3 Press ® or © to select the desired opera-
tion code if the temperature is higher or
lower than the desired temperature.

=
[IITH @ Code | Description
E 2 |Cool
flo 1 |Cool slightly
0 |Maintain
room
Amann temperature
-1 |Heat slightly
-2 |Heat

@ noTE

¢ |n this mode, you cannot adjust the fan
speed, but you can set the air deflector
to rotate automatically.

e This function may not be supported, de-
pending on the model.
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Auto Changeover operation

This mode changes the operation mode auto-
matically to maintain the set temperature
at £2°C.

1 Press @ to turn on the power.

2 Press (=) repeatedly to select the auto
changeover operation.

- @ is displayed on the display screen.

1] @-o LJLJ
11° = o
LL =

3 Press @ or © to set the desired tempera-
ture.
- The temperature range is 18°C(64°F) ~
30°C(86°F).
4 Press repeatedly to select the fan
speed.

~@ NoTE

e This function may not be supported,
depending on the model.

°C/°F Conversion

The unit converses from °C to °F or from °F
to °C if Room Temperature KEY is pressed for
5 seconds.

Energy Control mode

This mode gives the effect of the power sav-
ing. (Setting available in air cooling mode)

1 step : The power Input in cooling mode
is decreased by 25% compared
to rated power Input

2 step : The power Input in cooling mode
is decreased by 50% compared
to rated power Input

1 Press @ to turn the power on.
2 PressfEm.
- 41 is displayed on the display screen.

LI
TR !
—_— O
L = i
Lt
AME LA
200
1 Step Entrance
~d 4
T K N}
i A il
1l = o
LL = i
Lt
AMELOINN
1cuug

2 Step Entrance

Energy Control mode Function available under
the below temperature set
- Cooling-possible temperature range:

Indoor 18°C(64°F) ~ 30°C (86°F),

Outdoor 21°C(70°F) ~ 32°C (90°F)

~@ NoTE -

¢ |In Cooling mode, this function can be
used.

e Every time E/Control on wireless remote
controller is pressed, 1Step, 2Step, func-
tions release are repeated and switched
Wanted temperature appears for 5 sec.

e Capacity may decrease when outdoor
unit Energy Control mode is selected.
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m
&
Silent mode Display screen brightness -
It is to prevent potential claims by neighbors, You can adjust the brightness of the indoor %)
reducing noise from outdoor units. unit display screen.
The outdoor unit sound pressure in cooling 1 Press .
and heating mode is decreased by 3dB com- Turn on/off the Display screen.

pared to the rated sound pressure
1 Press @ to turn the power on.

2 Press [sn). a NOTE

- €& is displayed on the display screen.

This function may not be supported,
depending on the model.

=
i 3K
":'oc =
=
=
1200

Silent mode function available under the
below temperature set

- Cooling-possible temperature range:
Indoor 18°C (64°F) ~ 30°C (86°F),
Outdoor 18°C (64°F) ~ 43°C (109°F)
- Heating-possible temperature range:
Indoor 16°C (60°F) ~ 30°C (86°F),
Outdoor 6°C (43°F) ~ 24°C (75°F)

~@NoTE

e Setting available only under operation-ON
Silent Mode and E/Control are not avail-
able at the same time. If E/Control is
pressed under Silent Mode, Silent Mode is
released and E/Control works.

e Capacity may decrease when outdoor
unit silent mode is selected.

e |n Air Circulation, Humidity mode, this
function cannot be used.
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Operating air conditioner
without the remote control

You can use the On/Off button of the indoor
unit to operate the air conditioner when the
remote control is unavailable. However, the
fan speed is set to high.

HSIT9N3

In case of turning On

1 Open the front panel.
- Lift up both sides of the cover slightly.

* The feature can be changed according to
a type of model.

2 Press the On/Off button.

* The feature can be changed according to
a type of model.

3 Close the front panel as soon as you turn
on/off button.

- Lift down both sides of the panel slightly.

>

- For cooling and heating models, the oper-
ation mode changes, depending on the
room temperature.

Operation

Room temp. | Set temp. mode
Below 21°C 24oc | Heating

operation
Above 21°C -
and below 23°C Eweh:n;rifign
24°C gop
Above 24°C 20ec | Cooling

operation

- For cooling-only models, the temperature

is set to 22°C.
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ADVANCED FUNCTIONS 19

In case of turning Off

1 Close the front panel.
- Lift down both sides of the panel slightly.

2 Open the front panel.
- Lift up both sides of the cover slightly.

* The feature can be changed according to
a type of model.

3 Press the On/Off button.

* The feature can be changed according to
a type of model.

4 Close the front panel as soon as you turn
on/off button.

- Lift down both sides of the panel slightly.

Restarting air conditioner au-
tomatically

When the air conditioner is turned on again
after a power failure, this function restores the
previous settings. This function is a factory de-
fault setting.

Disabling auto restart

1 Open the front cover.
- Lift up both sides of the cover slightly.

* The feature can be changed according to
a type of model.

2 Press the On/Off button and hold it for 6
seconds.

- The unit will beep twice and the lamp will
blink 6 times.

* The feature can be changed according to
a type of model.

- To re-enable the function, press the On/
Off button and hold it for 6 seconds. The
unit will beep twice and the blue lamp will
blink 4 times.

~@)noTE -

e |f you press and hold the On/Off button
for 3 — 5 seconds instead of 6 seconds,
the unit will switch to the test operation.

e |n the test operation, the unit blows out
strong air for cooling for 18 minutes and
then returns to the factory default set-
tings.

-

m
z
@
C
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I
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20 MAINTENANCE

MAINTENANCE

If the air conditioner will not be used for an extended of time, dry the air conditioner to maintain it
in best condition.

HSIT9N3

1 Dry the air conditioner in Fan mode for 3 to 4 hours and disconnect the power plug. There
may be internal damage if moisture is left in components.

2 Before using the air conditioner again, dry the inner components of the air conditioner in Fan
mode for 3 to 4 hours. This will help to remove odor which is generated from moisture.

Clean the product regularly to maintain optimal performance and to prevent possible breakdown.
* This may not be provided, depending on the model.

3M Multi protection filter

Air filter

* The feature can be changed according to type of model.

Type Description Interval
Air filter See "Cleaning the filter."” 2 weeks
Ple_lsmaster See "Cleaning the Plasmaster ionizer” 6 months
ionizer
M M)L;ltfi”ﬁ);?tec_ See "3M Multi protection filter” 1 month
Clean the Indoor unit surface by using a soft, dry cloth. Regularly
Clean the condensate drain pipe. Every 4 months
Indoor unit | Clean the condensate drain pan. Once a year
Thoroughly clean the heat exchanger. Once a year
Replace the remote control batteries. Once a year
Use steam to clean the_ heat exc_h_anger coils and the Regularly
panel vents. (consult with technician)
Clean the fan. Once a year
Outdoor unit | Clean the condensate drain pan. Once a year
Verify that all the fan assembly is firmly tightened. Once a year
Verify that electric components with jets of air. Once a year
Clean the electric components with jets of air. Once a year

e
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MAINTENANCE

Cleaning the Plasmaster lonizer(Optional)

e Turn off the power and unplug the power cord.

e Use dry cotton bud to remove any dust.

Note : The plasmaster ionizer may not be included in some models.

)
HSITON3

~/\ CAUTION N

e Turn off the power and unplug the power cord before you perform any maintenance; other-
wise it may cause electric shock.

e Never use water that is hotter than 40°C(104°F) when you clean the filters. It may cause
deformation or discoloration.

e Never use volatile substances when you clean the filters. They may damage the surface of
the product.

e Do not washed the 3M filter with water, because the filter can be damaged

- J

-@ nNoTE

e The location and shape of the filters may differ, depending on the model.
e Make sure to clean the heat exchanger coils of the outdoor unit regularly, as dirt collected
in the coils may decrease the operational efficiency or increase energy costs.
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Cleaning air filter Cleaning 3M Multi Protection

Clean the air filter once every 2 weeks or Filter
more if necessary.

HSIT9N3

1 Turn off the power and unplug the power

1 Turn off the power and unplug the power cord.

cord.

2 Open the front cover and remove the air
2 Open the front cover.

filter (see “Cleaning air filter”).
- Lift up both sides of the cover slightly. 3 Pull out the 3M Multi Protection Filter

) * The feature can be changed according to
* The feature can be changed according to a type of model.

a type of model.

3 Hold the knob of the air filter, lift it up

slightly and remove it from the unit. 4 Use a vacuum cleaner to remove dirt, Do

not wash the 3M Multi Protection Filter
with water, because the filter can be dam-
aged.

O NoTE

e The location and shape of the filters may
differ, depending on the model.

® The 3M Multi protection filter may not

N )
The feature can be changed according to be included in some model.

a type of model.

4 Clean the filter with a vacuum cleaner or
with warm water.

- If dirt is difficult to remove, wash the filter
in lukewarm water with detergent.

5 Dry the filter in the shade.
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TROUBLESHOOTING

Self-diagnosis function

This product has a built-in self-diagnosis function. If an error occurs, the lamp of the indoor unit
will blink in 2 second intervals. If this occurs, contact your local dealer or service center.

Before requesting service

Please check the following before you contact the service center. If the problem persists, contact
your local service center.

Problem Possible causes Corrective action

e There is a burning
smell and a strange
sound coming from
the unit.

e \Water leaks from
the indoor unit even
when the humidity

Abnormal operating condi- level is low.

tions. e The power cord is
damaged or gener-
ating excessive
heat.

e A switch, a circuit
breaker (safety,
ground) or a fuse is
not operated properly.

e The air conditioner | ® Check whether the power cord is
is unplugged. plugged into the outlet.

e Turn off the air conditioner, unplug the
power cord and contact the service cen-
ter.

e A fuse is blown or
the power supply is
blocked.

e Replace the fuse or check if the circuit
breaker has tripped.

e Turn off the air conditioner when a power
o A power failure has | failure occurs.

occurred. * \When the power is restored, wait 3 min-
utes, and then turn on the air conditioner.

The air conditioner does not | e The voltage is too
work. high or too low.

e The air conditioner
turned off automati-
cally at a preset
time.

e Check if the circuit breaker has tripped.

e Press the power button again.

e |s the battery inserted in Remoted con-
troler? Is the battery inserted with the
correct terminal (+)(-)?

e Even if you check the upper lists, the air-
conditioner does not operate. Please re-
place new batteries.

e Battery setting is
wrong in the remote|
controller.

m
4
@
-
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o
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Problem

Possible causes

Corrective action

The air conditioner does not
generate cool air.

e Air is not circulating-
properly.

e Make sure that there are no curtains,
blinds or furniture blocking the front of
the air conditioner.

e The air filter is dirty.

e Clean the air filter once every 2 weeks.
e See “Cleaning Air Filter” for more infor-
mation.

® The room tempera-
ture is too high.

e In summer, it may take some time to
cool indoor air.

e |n this case, select the jet cool operation
to cool indoor air quickly.

e Cold air is escaping
from the room.

* Make sure that no cold air is escaping
through ventilation points in the room.

® The desired temper-
ature is higher than
the set temperature.

e Set the desired temperature to a level
lower than the current temperature.

e There is a heating
source nearby.

* Avoid using a heat generator such as an
electric oven or a gas burner while the air
conditioner is in operation.

e Air circulation opera-
tion is selected.

e |n the air circulation operation, air blows
from the air conditioner without cooling
or heating the indoor air.

e Switch the operation mode to the cooling
operation.

e Qutside tempera-
ture is too high.

e The cooling effect may not be sufficient.

The air conditioner does not
generate warm air.

¢ \When the heating
mode is started.

e Vane is almost
closed and air flow
does not come out.

e Even though out-
door unit is already
begun to operate.

e This symptom is normal.

e Please wait until the unit is preparing
warm air.

e This function prepare to blow warm air.

e Defrosting mode is
being done in the
outdoor unit.

* In heating mode, ice/frost is built up on
the coils when the outside temperature
fall down.

e This function remove a layer of frost on
the coil.

e Please wait until this operation is com-
pleted. It takes about 15 mins.

e Qutside tempera-
ture is too low.

e The heating effect may not be sufficient.
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TROUBLESHOOTING g

Problem Possible causes Corrective action
e The timer function could be oper-
) i, . ated. If the timer function would op-
* The air conditioner is suddenly erate, the air-conditioner can be turn
turn off. off.
e Check the timer setting is correct.
The air-condi-

tioner stops dur-
ing operation.

e A power failure has occurred dur-
ing operation.

e There is the Auto Restart Function.
It is a default setting.

e This function can turn on the unit
automatically when the power is re-
stored.

e |f you live in frequent power failure
area, this function would be useful.

Indoor unit is still
operating even
when the power
is being turned
off.

e Auto-Clean mode is being oper-
ated.

e This function is to remove the
rest of moisture indoor unit.

e Please, wait until the end of func-
tions.
e |t will be inhibit a fungal growth.

If you do not want this feature, you
can turn off to press .

Mist is discharged
from the air outlet
of the indoor unit.

e The cooled air from the air condi-
tioner makes mist.

e \When the room temperature is
down, this phenomenon will disap-
pear.

Water leaks from
the outdoor unit.

¢ |n the heating operations, con-
densed water drop from the heat
exchanger.

e This symptom need to install drain
hose under the base pan.

e Contact the installer.

Operating noise
or vibration.

e Clicking sound

Clicking sound can be heard ei-
ther when the unit starts or stops
due to movement of reversing
valve.

e Creaking sound

The plastic parts of the indoor
unit make sound of shrinks and
expands due to a sudden temper-
ature change.

e The water flowing sound, Blow-
ing sound

The flow of refrigerant through
the air conditioner is switching,
noise can be heard.

e These are normal symptoms.
e After a moment, it will be silent.

The indoor unit
gives out odor.

® The air smells bad because a
musty or cigarettes odor may be
absorbed into the indoor unit and
discharged with airflow.

e |f the smell does not disappear, you
need to wash filter or heat ex-
changer.

e Contact the installer.

m
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Disposal of waste batteries/accumulators

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to batteries/accumulators of Your product it means they are covered by,
European Directive 2006/66/EC.

2.This symbol may be combined with chemical symbols for mercury(Hg), cadmium(Cd) or lead(Pb) if the battery Contains more
that 0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

3. All batteries/accumulators should be disposed separately from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

4. The correct disposal of Your old batteries/accumulators will help to prevent potential negative consequences for the environment,
animal and human health.

5. For more detailed information about disposal of Your old batteries/accumulators, please contact Your city office, waste disposal

_— service or the shop where You purchased the product.

m Mise au rebut des piles ou batteries usagées

1. Le pictogramme d’une poubelle barrée sur les piles ou batteries accompagnant votre produit indique qu'elles sont conformes 4 la Directive européenne 2006/96/CE.

2. Ce symbole peut étre associé aux symboles chimiques du mercure (Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb) si la batterie contient plus de 0,0005 % de mercure, 0,002 % de
cadmium ou 0,004 % de plomb.

3. Toutes les piles et batteries doivent étre collectées séparément et transportées par les services de voirie municipaux vers des installations spécifiques de collecte des déchets, identifiées en
conséquence par le gouvernement ou par les autorités locales.

4. Le traitement correct de vos piles ou batteries usagées contribue protéger I'environnement et la santé des personnes et des animaux.

5. Pour plus d'informations sur le traitement de vos piles ou batteries usagées, merci de bien vouloir vous adresser votre mairie, au service de la voirie ou au magasin ou vous avez acheté le produit.

Italian Iti di batteri latori esausti

1. Quando questo simbolo del contenitore della spazzatura con ruote barrato ¢ affisso sulle batterie/accumulatori, indica che il prodotto & coperto dalla Direttiva europea 2006/66/EC

2. Questo simbolo puo essere combinato con i simboli del mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb) se la batteria contiene pit di 0,0005% di mercurio, 0,002% di cadmio
00,004% di piombo.

3. Tutte le batterie/accumulatori devono essere smaltite separatamente dai rifiuti domestici e nei punti di raccolta designati dal governo o autorita locali.

4. 1l corretto smaltimento delle vecchie batterie/accumulatori consente di evitare conseguenze potenziali negative per I'ambiente e la salute umana.

5. Per informazioni piu dettagliate relative allo smaltimento delle vecchie batterie/accumulator rivolgersi alla propria azienda di servizi ambientali o al servizio di
smaltimento del negozio in cui avete acquistato il prodotto.

1. Nar den har 6verkorsade soptunnan finns pasatt batterier/ackumulatorer pa din apparat betyder detta att de lyder under European Directive 2006/66/EC.

2. Denna symbol kan vara kombinerad med kemiska symboler for kvicksilver/Hg), kadmium(Cd) eller bly (Pb) om batteriet innehaller mer &n 0,0005 % kvicksilver,
0.002% kadmium eller 0,004 % bly.

3. Alla batterier/ackumulatorer skall hanteras atskiljda fran vanligt hushallsavfall och foras till sarskilt for & avsedda upp: ingspl utsedda av i na.

4. Ratt avfallshantering av dina gamla batterier/ackumulatorer medverkar till att férhindra negativa konsekvenser fér miljon, fér djurs och méanniskors halsa.

5. For ytterligare, detaljerad information om hanteringen av dina gamla batterier/ackumulatorer ber vi dig ta kontakt med berérd myndighet pa din plats eller med|
den affar dar du képt din apparat.

m Afgewerkte batterijen/accu’s wegdoen

1. Wanneer dit symbool van een doorgestreepte afvalbak op wielen op (de verpakking van) het door gebruikte product is afgebeeld, wil dat zeggen dat het
product valt onder de Europese Richtlijn 2006/66/EC.
2. Dit symbool kan samen met de chemische symbolen voor kwik (Hg), cadmium (Cd) en lood (Pb) worden gebruikt als de batterij of de accu meer dan 0,0005% kwik, 0,002% cadmium of 0,004% lood bevat.
3. Batterijen en accu’s moeten altijd gescheiden van het gemeentel ijke huisvuil worden weggedaan via speciale inzameladressen die door de landelijke of de plaatselijke overheid zijn aangewezen.
4. Door afgewerkte batterijen en accu’s op de juiste manier weg te doen helpt u mogeluke negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheld van mens en dler te voorkomen.
5. Bel voor meer informatie over het opruimen van afgewerkte batterijen en accu’s de afdeling Milieudienst van het huis van uw
het dichtstbijzijnde erkende inleveradres of de winkel waar u het product hebt gekocht.

m Kaytettyjen paristojen/akkujen hévitys

1. Rastilla peitetyn roskakorin bolilla varustetut pari: it noudattavat Eur laista direktiivia

2. Mikali paristo tai akku sisaltda yli 0.0005% elohopeaa, 0,002% kadmiumia tai yli 0.004% lyijya, voi tama symboli snsa\taa néiden kemiallisten aineiden lyhenteet
kuten elohopea (Hg), kadmium (Cd) tai lyijy (Pb).

3. Kaikki paristot/akut tulisi havittaa erikseen kotitalousjatteesta ja ne tulisi toimittaa havitettavéksi valtion tai paikallisten viranomaisten osoittamaan
kerayspisteeseen.

4. Kéaytettyjen paristojen/akkujen oikea héavitystapa auttaa estamaan mahdollisia negatiivisia vaikutuksia ymparistélle, eldin- ja ihmisterveydelle.

5. Kaytettyjen paristojen/akkujen havityksesta saat lisatietoja ottamalla yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jatteenkasittely-yhtioon tai tuotteen hankintapaikkaan.

1. Wenn sich dieses Symbol mit durchgestrichenem Mulleimer auf den Batterien/Akkus Ihres Produkts befindet, bedeutet das, dass sie die EG-Richtlinie 2006/66/EC erfiillen.
2. Dieses Symbol kann mit chmeischen Symbolen fiir Quecksilber (HG), Kadmium (Cd) oder Blei kombiniert sein, wenn die Batterie mehr als 0,0005 % Quecksilber,
0,002 % Kadmium oder 0,004 % Blei enthalt.
3. Alle Batterien/Akkus sollten getrennt vom Hausmiill Giber die ausgewiesenen Sammelstellen entsorgt werden, die von staatlichen oder regionalen Behérden dazu bestimmt wurden.
4. Die ordnungsgemaBe Entsorgung lhrer alten Batterien/Akkus hilft bei der Vermeidung méglicher negativer Folgen fir Mensch, Tier und Umwelt.
5. Beim Wunsch nach ausfuhrlicheren Informationen tiber die Entsorgung lhrer alten Batterien/Akkus wenden Sie sich bitte an Ihre Stadt-/
oder Gemeindeverwaltung, die fur Sie zustandige Abfallbehérde oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bortskaffelse af brugte batterier/akkumulatorer

1. Nar du ser symbolet med en affaldsspand med kryds over pa dine batterier/akkumulatorer, sa betyder det, at produktet er underlagt det europeeiske direktiv 2006/66/EF.

2. Symbolet kan vaere kombineret med de kemiske symboler for kviksolv (Hg), kadmium (Cd) eller bly (Pb), hvis batteriet indeholder mere end 0,0005% kvikselv,
0,002% kadmium eller 0,004% bly.

3. Alle batterier/akkumulatorer bor bortskaffes pa separat vis, og ikke som husholdningsaffald, men via specielle opsamlingssteder, der er udpeget af de offentlige eller lokale myndigheder.

4. Nar du bortskaffer dine gamle batterier/akkumulatorer pa korrekt vis, hjeelper du med til at forhindre mulige negative konsekvenser pa miljoet samt pa dyrs og menneskers sundhed.

5. @nsker du yderligere oplysninger om bortskaffelse af dine gamle batterier/akkumulatorer, skal du kontakte de offentlige myndigheder, genbrugspladsen eller
butikken, hvor du kebte produktet.
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1.'Otav 0 oUpBOAO LE TOV £V0 TPOXOPOPO KABO atwv Bpioketal endvw oe i TOU MPOIOVTOG, QUTO onuaivel 6Tt kahrroval ané v Eupwraiki OSnyia 2006/96/EK.
2. AuTo To oUpBOAO evBExETal va OUVBUAZETaL Ue XNUKa oUpBoAa Yia udpapyupo (Hg), kaduio (Cd) i uoAuBSo (Pb) edv n unatapia nepiéxel neplocotepo arno 0.0005% udpapyupo,
0.002% K05u10 1 0.004% quuBéo

3.'Okeg ot Ba nipémel va i XWPIOTA aMo Ta OIKIAKA i oTg a AOYG TTou Xl /€1 TO KPATOG 1) OL TOTIKEG APXES.
4. H owotn andppuyn Twv MaAGV JraTtapiv/oucowpeuTav GUPBAMeL oTnv MpoAnyn apvnnmv EMUMTOOEWV yato m:pnBaMov Ta ma kL my uvsnu TWV QvBpAOMWV.
5. [a avaAUTIKOTEPEG MANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV AMOPPLYN TWV MAADY: e TO 0ag, TNV UMMPEGIa anokoptd1g anoppIuHATeV

1} TO KATAOTNHA OTIOU AYOPACATE TO MPOLOV.

m Eliminacion de baterias o acumuladores agotados

1. Si aparece el simbolo de un contenedor de basura tachado en las baterias o acumuladores de su producto, significa que éstos se acogen a la Directiva Europea 2006/96/CE.
2. Este simbolo puede aparecer junto con simbolos quimicos de mercurio (Hg), cadmio (Cd) o plomo (Pb) si la bateria contiene més de un 0,0005% de mercurio, un 0,002% de cadmio o

un 0,004% de plomo.
3. Las baterias o acumuladores no deberan tirarse junto con la basura ccnvencmna\ sino a través de los puntos de recogida designados por el gobierno o las autoridades locales.
4. La correcta recogida y de las baterias o ac ‘es antiguos a evitar las potenciales consecuencias negativas para el medio ambiente, los animales y la salud publica.

5. Para mas informacion sobre la eliminacion de baterias o acumuladores antiguos, pongase en contacto con su ayuntamiento, el servicio de recogida de basuras o el comercio en el que
adquirio el producto.

Eliminago de baterias /: lad,

1. Quando este simbolo com um caixote do lixo aparece nas baterias/acumuladores do seu produto, significa que estao cobertos
pela Directiva Europeia 2006/66/EC.

. Este simbolo pode ser combinado com simbolos quimicos para mercurio (Hg), cadmio (Cd) ou chumbo (Pb) se a bateria
contiver mais de 0.0005% de mercurio, 0.002% de cadmio ou 0.004% de chumbo.

. Todas as baterias/acumuladores devem ser eliminadas em separado do lixo municipal através dos servicos de recolha
designados pelas autoridades locais ou nacionais.

. A eliminacdo correcta das baterias/acumuladores usadas ajuda a prevenir consequéncias negativas potenciais para o ambiente
e para a saude humana e animal.

5. Para informacdes mais detalhadas sobre a eliminagao das suas baterias/acumuladores, contacte por favor os servicos de

reciclagem locais, ou o local onde adquiriu o produto.

TN Ukidiiaodpadovi bt

1. Ak je na batériach/akumulatoroch vasho vyrobku pripojeny v krizku preskrtnuty symbol nadoby na smeti, znamena to, Ze spadaji pod eurépsku smernicu 2006/66/EC.

2. Tento symbol moze byt kombinovany s chemickymi symbolmi pre ortut (Hg), kadmium (Cd) alebo olovo (Pb) v pripade ak batéria obsahuje viac ako 0.0005% ortuti, 0.002% kadmia
alebo 0.004% olova.

3. Vetky batérie/akumulétory by sa mali likvidovat oddelene od komunalneho odpadu prostrednictvom uréenych zbernych zariadeni ustanovenych §tatnymi alebo miestnymi Gradmi.

4. Spravna likvidacia vasich starych batérii/akumulatorov pomdze zabranit negativnym nasledkom na Zivotné prostredie, zdravotny stav ludi a zvierat.

5. Viac informécii o likvidécii vasich starych batérii/akumulatorov vam poskytne vas mestsky (rad, firma na likvidaciu odpadu alebo obchod kde ste si vyrobok kupili.

m Likvidace nepouznelnych baterii/akumulatora

. Tento symbol pies é na a znamena, ze se na né vztahuje evropska smérnice 2006/06/ES.

. Tento symbol miize byt kombinovan s chemickou zna¢kou rtuti (Hg), kadmia (Cd) nebo olova (Pb), pokud baterie obsahuje vice nez 0,0005% rtuti, 0,0002% kadmia
nebo 0,004% olova.

. Vsechny baterie/akumulatory je nutno likvidovat oddélené od bézného domovniho odpadu, vyuzijte k tomu uréena sbérna mista dle pokynt narodnich nebo mistnich
Gfadd.

. Spravna likvidace starych ba(eru/akumulatorfj pomﬂze chranl( zlvotm prostiedl pl"ed moznymi negativnimi dopady na pros!l"edl a zdravi lidi a zvlfa!

|7 EEATIN odiagane starin bateria/akumulatora na otpad

1. Kada su baterije/akumulatori za va$ uredaj oznacene prekrizenom kantom za smece, to znaci da se na njih odnosi Europska direktiva 2006/66/EC.

2. Taj simbol moZe biti otisnut u kombinaciji s kemijskim simbolima za Zivu (Hg), kadmij (Cd) ili olovo (Pb) ako baterija sadrZi vise od 0,0005% Zive, 0,002%
kadmija ili 0,004% olova.

3. Sve baterije/akumulatore treba odloZiti zasebno od kucanskog otpada te pri tome treba koristiti odlagalista koja je odredila vlada ili lokalna uprava.

4. Ispravno odlaganie starih b: doprinijet ¢e sprij negativnih posljedica po okoli§, zdravlje Zivotinja i ljudi.

5. Dodatne inf je 0 odlaganju starih i zatrazite od gradske uprave, sluzbe za zbrinjavanje otpada ili trgovine u kojoj ste proizvod kupili.

( Hingarian T

1. Ha a termék elemeire/akkumulétoraira ez az athtzott kerekes kuka szimbélum van elhelyezve, az azt jelenti, hogy megfelel a 2006/66/EC eurdpai iranyelvnek.
2. Ezt a szimbolumot a higany (Hg), a kadmium (Cd), illetve az 6lom (Pb) vegyjelével is lehet kombinalni, ha az adott elem 0,0005%-nal tébb higanyt, 0,002%-nal tobb
kadmiumot, illetve 0,004%-nal t6bb éImot tartalmaz.
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3. Minden t a haztartasi tlonitve kell kezelm a kormény, illetvge a helyi altal kijelolt gydij
4. Arégi a 6 é ése segit illetve allatok és emberek egészségére gyakorolt lehetséges negativ
kovelkezmenyeket
Arégi részletes taj forduljon az i j a illetve

ahhoz az tizlethezm ahol a terméket vasarolta.

T o
YLy

1. Symbol przekres\onego kosza na $mieci znaJdu]qcy sie na batenach/akumulatorach produktu oznacza, ze objete one sg dyrektywq europejskg 2006/06/WE.

2. Symbol ten moze sig w obecnosci ! rteci (Hg), kadmu (Cd) lub otowiu (Pb), jezeli bateria zawiera ponad 0,0005% rteci, 0,002% kadmu
lub 0,004% ofowiu.

3. Wszystkie i y powinny by¢ w iu od innych odpadéw komunalnych przez jednostki wyznaczone do tego celu przez wiadze rzadowe Iub lokalne.

4. Poprawna utylizacja zuzytych baterii/akumulatorow pomoze zapob\ec mozliwym negaIywnym wptywom na Srodowisko, zwierzeta i ludzkie zdrowie.

5. W celu uzyskania wigcej informacji na temat utylizacji zuzytych llatoréw nalezy ¢ sie z lokalnym urzedem miasta, zaktadem ustug komunalnych

lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.
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1.Uzjasu i kas marketi ar krusteniski parsviroto atkrituma konteinera simbolu, attiecas Eiropas direktiva 2006/96/EK.

2. So simbolu var papildinat dzivsudraba (Hg), kadmija (Cd) vai svina (Pb) kimisko elementu simboli, ja akumulators satur vairak neka 0,0005% dzvsudraba.
0,002% kadmija vai 0,004% svina.

3. Visas baterijas/akumulatori ir jalikvide valsts vai pasvaldibas nozimétas specnalas atkmumu savaksanas vietas, atseviski no majsaimniecibas atkritumiem.

4. Pareizi atbrivojoties no vecajam iji i tiks i sekas uz apkartéjo vidu un cilveku veselibu.

5. Lai sanemtu skaku informaciju par atbrivo$anos no vecajam ija ladzu, sazinieties ar savas padvaldibas biroju, atkritumu iznicinasanas dienestu
vai veikalu, kur nopirkat $o izstradajumu.

| [Z 001 Kasutatud patareide/akude kaitlemine

1. Kui teie toote patareidel/akudel on ristiga &bi kriipsutatud ratastega priigikonteineriga mérgis, tdhendab see, et nendele rakendub Euroopa Liidu direktiiv 2006/06/EU.

2. S stimbolit voib taiendada elavhobeda (Hg), kaadmiumi (Cd) voi plii (Pb) keemiline tahis, kui patarei/aku sisaldab tle 0,0005% elavhobedat, tle 0,002% kaadmiumi
le 0,004% pliid.

3. Koigi patareide/akude kéitlemine peab toimuma olmepriigiveost eraldi, rukhkult VoI kohallku poolt maa i kogumi: kaudu.

4. Teie vanade patareide/akude nouetekohane kéitlemine altab ara hoida tagajargi eja inimeste lenllsele

5. Tapsema teabe oma vanade 1d kohta p66 palun kohaliku a poole voi kust te

antud toote ostsite.

F y maitinimo iy i$

1. Jei gaminys pazymeétas Siuo perbrauktos Siuksliy dézés su ratukais zenklu, tai reiskia, kad Sis gamlnys yra reglamen!uo]amas pagal Europos Sajungus Dlrektyvq 2006/96/EB

2. Jeigu maitinimo elemente yra daugiau nei 0,0005 % gyvsidabrio, kadmio (Cd) arba 0,004 % $vino, is zenklas gali bati ay io (Hg),
0.002 % kadmio arba 8vino (Pb) Zenklais.

3. Visi maitinimo elementai/akumuliatoriai turi buti iSmetami atskirai, ne su buitinémis atliekomis; juos reikia atiduoti j tam skirtus surinkimo punktus, kuriuos jrengia vyriausybé
arba vietos valdzios |nst|(uc||os

4 Tlnkamal ismete senus iatorius, padésite i aplinka, gyvany ir zmoniy sveikatg nuo galimy neigiamy padariniy.

apie seny itini liatoriy iSmetima savo miesto atlieky tvarkymo tarnyboje arba

parduoluve]e kurioje jsigijote §j gaminj.

Turl Kullanilmis pil ve akiimiilatorlerin elden cikariimasi

1. Ustiinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢dp bidonu semboltiniin diriiniiniiziin tistiinde olmast, bu tiriiniin Avrupa Birligi Yénergesi 2006/96/EC kapsaminda oldugunu belirtir.
2. Bu sembol, pillerin %0.0005 oraninda civa, %0.002 oraninda kadmiyum veya %0.004 oraninda kurgun igermesi durumunda civa (Hg), kadmiyum (Cd) veya kursun (Pb)
kimyasal sembolleri ile bir arada bulunabilir

3. Tam piller ve , normal atik i 1 ayni olarak, hikimet veya yerel idareler tarafindan belirlenmis olan toplama merkezlerinde atiimalidir.
4. Bu tip kullaniimis. pn/akumlalorlenn dogru olarak atilmasi hem gevreye hem de hayvan ve insan sagligina verilebilecek potansiyel olumsuz sonuglar énleyecektir.
5. pillerinizir inizin atilmast le ilgili olarak, bulundugunuz yerdeki belediyeye, ¢op atim hizmeti veren kuruluglara veya diriinii satin aldiginiz

yerlere bagvurabilirsiniz.

1. Ce so baterije/akumulatorji v vagem izdelku oznageni s simbolom prekrizanega smetnjaka na kolesih, zanje velja evropska direktiva 2006/06/ES.

2. Simbolu so lahko dodane tudi kemi¢ne oznake za Zivo srebro (Hg), kadmij (Cd) ali svinec (Pb), ¢e baterija vsebuje ve¢ kot 0,0005 % Zivega srebra,
0,002 % kadmija ali 0,004 % svinca.

3. Vse baterije/akumulatorje odslran]ujte lo¢eno od obicajnih komunalnih odpadkov na namenskih zbirnih mestih, ki jih dolocijo viada ali krajevne oblasti.

4. S pravilnim odl jem starih baterij llatorjev pomagate preprecevati negativne posledice za okolje ter zdravje ljudi in Zivali.

5. Podrobnejse informacije o ju starih jev poiscite pri mestnem uradu, komunalni sluzbi ali prodajalni, kjer ste izdelke kupili.

Bulgarian W3xebpnaHe Ha 6aTepun/akymynaTopu cnej u3TnyaHe Ha CPOKA UM Ha roOAHOCT

1. Ako KbM 6aTepunTe/akyMynaTopuTe MMa CUMBON Ha 3a[packaH KoLl 3a 0TnaAbLu, ToBa 03Ha4aBa, Ye NpoAyKTLT 0Trosaps Ha Esponeiicka
[nvpekTuea 2006/66/EC.

. Ako GaTepusita cbabpxa Haa 0,0005% >xuBak, 0,002% kaamuii unu 0,004% 0n0BO, TO3W CUMBON MOXE fia € NPUAPY>KEH OT XMMUYECKM 3HAK,
0603HavaBaLLm »xwmeak (Hg), kaamuii (Cd) unn onoso (Pb).

. Bonukn 6aTepun/akymynatopn Tpsibsa Aa 6baT M3XBLPNIAHN OTAENHO OT 6GUTOBUTE OTNAaAbLM YPE3 onpe/ieNiey 3a Toa OT NPaBUTENCcTBOTO
¥ MECTHUTE BNacTU CbOPbXXEHNs.

. MpaBnAHOTO M3XBLPAISHE Ha HENOTPeGHMTe GaTepuu/akyMynaTopu Le NOMOrHe 3a NpeoTBpaTaBaHe Ha Bb3MOXKHM HeraTuBHN Nocneauuy 3a
OKONHaTa cpefaa, >XMBOTHUTE U YOBELLKOTO 34pase.

. 3a no-noapo6Ha MHhopMaLms 3a M3XBBPIISIHETO HA HEMOTPe6HU 6aTepun/akyMynaTopm ce 06bpHeTe KbM MeCTHaTa 06LLUMHA, yCryruTe no
W3XBBP/IAHE HA OTNAAbUM UK Mara3nHa, OTKbAETO CTe 3aKynunun NpoaykTa.
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Eliminarea deseurilor de baterii/acumulatoare

1. Daca simbolul acestei pubele pe roti marcate cu o cruce este atasat la bateriile/acumulatoarele produsului dvs., inseamna ca acestea intra sub incidenta
Directivei europene 2006/06/CE.

2. Acest simbol poate fi asociat cu simboluri de elemente chimice pentru mercur(Hg), cadmiu(Cd) sau plumb(Pb) daca bateria contine o cantitate mai mare
de 0,0005% de mercur, 0,002% de cadmiu sau 0,004% de plumb.

3. Toate bateriile/acumulatoarele trebuie eliminate separat de deseurile menajere municipale prin unitati de colectare dedicate, desemnate de guvern sau
de autoritatile locale.

4. Eliminarea corecta a vechilor dvs. baterii/acumulatoare va ajuta la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului inconjurator si sanatatii
oamenilor.

5. Pentru informatii mai detaliate despre eliminarea vechilor dvs. baterii/acumulatoare, contactati biroul local, serviciul de eliminare a deseurilor sau
magazinul de la care ati achizitionat produsul.

Kaste brukte batterier/akkumulatorer

1. Hvis batteriene/akkumulatorene i produktet er merket med symbolet som viser en soppeldunk med kryss over, er de omfattet av direktiv 2006/06/EF.

2. Dette symbolet kan vaere kombinert med de kjemiske tegnene for kvikksolv (Hg), kadmium (Cd) eller bly (Pb) hvis batteriene inneholder mer enn
0,0005 % kvikkselv, 0,002 % kadmium eller 0,004 % bly.

3. Alle batterier/akkumulatorer skal kastes atskilt fra restavfall og leveres ved offentlige spesialavfallsstasjoner.

4. Riktig handtering av brukte batterier/akkumulatorer som avfall bidrar til & forhindre skader pa miljoet og dyrs og menneskers helse.

5. Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du ber handtere brukte batterier/akkumulatorer som avfall, kan du ta kontakt med lokale myndigheter,
renovasjonstjenesten pa stedet eller butikken der du kjopte produktet.

m YTunu3auua crapbix 6atapeil U akkyMynATOPOB.

1. CumBon Ha 6aTapee Ui akkyMmynsTope, M306paxatoLLnii nepeyepkHyToe MyCopHOe BE/PO Ha KoNlecax, 03Ha4aeT, 4To Ha U3/ieNie pacnpocTpaHseTcs
[vpexTtnsa 2006/06/CE.

2. [1aHHbIi i CMMBONT MOXKET 6bITb COBMELLIEH CO 3HAYKOM XMMUYECKOro anemeHTa: ptyTu(Hg), kaamus(Cd) unm ceuHua(Pb), ecnu 6aTapes conepXxut
6onee 0,0005% pTyTH, 0,002% Kaamus unu 0,004% CBUHLA.

3. Bce akkyMynisaTopbl v 6aTapev cieflyeT yTUM3npoBaTh OTAENBHO OT GbITOBOrO Mycopa, B CrieLMasbHbIX MecTax c60pa, HadHaueHHbIX
NPaBUTENbCTBEHHBIMY UM MECTHBIMI OPraHami BACcTy.

4. MpaBunbHas yTUN3aLMs CTapbix 6aTapeii 1 akKyMyNnsiTOpoB NOMOXET NPEeA0TBPATUTL NOTEHLIMANBHO BPEAHOE BO3AEHCTBIME HA OKPY>KAIOLLYIO
Cpefly v 3[0POBbE Yenosexa.

5. [ins nony4exns 6onee noapo6HbIX CBEAEHMIA 06 yTunnaauumn 6atapeit  akkyMynsiTopoB 06paTUTeCh B aAMUHUCTPALIMIO ropoAaa, Ciy>6y,
3aHUMAIOLLYIOCS YTUAM3AUNE UK B MarasiH, rae Gbii NpuoGpPeTEH NpoayKT.

JRREEETTINN odiagane bateri

1. Ako je baterija/akumulator oznagéen simbolom precrtane korpe za otpatke, znaci da se na bateriju/akumulator odnosi Direktiva Evropske Unije 2006/66/EC.

2. Simbol moze biti kombinovan sa hemijskim simbolima za zivu (Hg), kadmijum (Cd) ili olovo (Pb) ako baterija sadrzi vise od 0,0005% Zzive, 0,002%
kadmijuma ili 0,004% olova.

3. Sve baterije/akumulatore treba odloziti odvojeno od opsteg gradskog otpada, i to preko namenskih ta¢aka za prikupljanje, ustanovljenih od strane viade

ili lokalne uprave.
4. Ispravnim odlaganjem starih baterija/akumulatora sprecavate potencijalne negativne efekte na okolinu, zdravlje Zivotinja i ljudi.
5. Dodatne informacije o odlaganju starih baterija/akumulatora zatrazite od gradske uprave, komunalnog preduzec¢a ili prodavnice u kojoj ste kupili proizvod.

odl: je baterij: na otpad

1. Kada je bateriji oru vadeg proizvoda prilozen ovaj znak prekrizene kante za otpad, to znadi da se na tu bateriju/akumulator odnosi Europska direktiva
2006/66/EC.

2. Taj simbol moZe se pojaviti u kombinaciji s kemijskim simbolom za Zivu (Hg), kadmij (Cd) ili olovo (Pb) ako baterija sadrzi vie od 0,0005% Zive, 0,002%
kadmija ili 0,004% olova.

3. Sve baterije/akumulatore treba odvojiti od ku¢anskog otpada i odloziti ih na mjesto koje je za otpad odredila vlada ili lokalna uprava.

4. Ispravnim odlaganjem starih baterija/akumulatora sprie¢avate negativan utjecaj na okoli$, zdravlje Zivotinja i ljudi.

5. Dodatne informacije o odlaganiju starih baterija/akumulatora zatrazite od gradske uprave, komunalne sluzbe ili trgovine u kojoj ste kupili proizvod.
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Disposal of your old

. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by the European
Directive 2006/66/EC.

All electrical and electronic products should be disposed of separately from the municipal waste stream via designated
collection facilities appointed by the government or the local authorities.

The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative consequences for the environment and
human health.

. For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact your city office, waste disposal service

\ J or the shop where you purchased the product.

w n

&

Jil.\[e 5 Elimination de votre ancien appareil

. Ce symbole, représentant une poubelle sur roulettes barrée d'une croix, signifie que le produit est couvert par la directive européenne 2006/66/EC.

. Les éléments électriques et électroniques doivent étre jetés séparément, dans les vide-ordures prévus a cet effet par votre municipalité.

. Une élimination conforme aux instructions aidera & réduire les conséquences négatives et risques éventuels pour I'environnement et la santé humaine.

. Pour plus d'information concernant I'élimination de votre ancien appareil, veuillez contacter votre mairie, le service des ordures ménageres ou encore la
magasin ol vous avez acheté ce produit.

ENFANNIN

ITALIANO Smaltimento delle apparecchiature obsolete

1. Quando su un prodotto & riportato il simbolo di un bidone della spazzatura barrato da una croce significa che il prodotto & coperto dalla direttiva europea 2006/66/EC.
. Tutti i prodotti elettrici ed elettronici dovrebbero essere smaltiti separatamente rispetto alla raccolta differenziata municipale, mediante impianti di rac-
colta specifici designati dal governo o dalle autorita locali.

Il corretto smaltimento delle apparecchiature obsolete contribuisce a prevenire possibili conseguenze negative sulla salute umana e sull'ambiente.

Per informazioni pili dettagliate sullo smaltimento delle apparecchiature obsolete, contattare il comune, il servizio di smaltimento rifiuti o il negozio in cui
& stato acquistato il prodotto.

SVENSKA Kassering av din gamla apparat

1. Néar den har symbolen med en 6verkryssad soptunna pa hjul sitter p& en produkt innebér det att den regleras av European Directive 2006/66/EC.

2. Alla elektriska och elektroniska produkter bér kasseras via andra véagar an de som finns for hushallsavfall, helst via for &ndamalet avsedda uppsam-
lingsanléaggningar som myndigheterna utser.

3. Om du kasserar din gamla apparat pa ratt satt s& bidrar du till att forhindra negativa konsekvenser f6r miljén och manniskors hélsa.

4. Mer detaljerad information om kassering av din gamla apparat kan far av kommunen, renhallningsverket eller den butik dar du képte produkten.

(1S5S Uw oude toestel wegdoen

Als het symbool met de doorgekruiste verrijdbare afvalbak op een product staat, betekent dit dat het product valt onder de Europese Richtlijn 2006/66/EC.
Elektrische en elektronische producten mogen niet worden meegegeven met het huishoudelijk afval, maar moeten worden ingeleverd bij speciale inza-
melingspunten die door de lokale of landelijke overheid zijn aangewezen.

De correcte verwijdering van uw oude toestel helpt negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid voorkomen.

Wilt u meer informatie over de verwijdering van uw oude toestel? Neem dan contact op met uw gemeente, de afvalophaaldienst of de winkel waar u het
product hebt gekocht.

m Vanhojen laitteiden havittdminen

1. Tama merkki tuotteessa tarkoittaa, etta tuote kuuluu sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun EU-direktiivin 2006/66/EY soveltamisalaan.

2. Kaikki elektroniset laitteet ovat ongelmajatetta, joten ne on toimitettava paikalliseen keréyspisteeseen.

3. Vanhan laitteen asianmukainen havittdminen ehkaisee mahdollisia ymparistéon ja terveyteen kohdistuvia haittavaikutuksia.

4. Lisétietoa vanhan laitteen havittamisesté saat ottamalla yhteyden paikallisiin viranomaisiin, kierratyskeskukseen tai myymalaan, josta ostit laitteen.

DEUTSCH Entsorgung von Altgeréaten

. Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf einem Produkt angebracht ist, unterliegt dieses Produkt der européischen Richtlinie
2006/66/EC.

Alle Elektro- und Elektronik-Altgerate miissen getrennt vom Hausmiill (iber dafiir staatlich vorgesehenen Stellen entsorgt werden.

Mit der ordnungsgeméBen Entsorgung des alten Gerats vermeiden Sie Umweltschéden und eine Gefahrdung der personlichen Gesundheit.

Weitere Informationen zur Entsorgung des alten Geréts erhalten Sie bei der Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt oder in dem Geschaft, wo Sie das
Produkt erworben haben.

m Sadan smider du dit gamle apparat ud

. Nar der er et tegn med et kryds over en skraldespand, betyder det, at produktet er omfattet af EU-direktiv 2006/66/EC.

. Alle elektriske og elektroniske produkter skal smides ud et andet sted end gennem den kommunale affaldsordning ved hjeelp af specielle indsamlings-
faciliteter, der er organiseret af staten eller de lokale myndigheder.

Korrekt bortskaffelse af dit gamle apparat er med til at forhindre mulige skadevirkninger pa miljoet og menneskelig sundhed.

Mere detaljerede oplysninger om bortskaffelse af dit gamle apparat kan fas ved at kontakte dit lokale kommunekontor, renovationsselskab eller den butik,
hvor du kebte produktet.

AnéppignTn ™ M@ ¢ ouokeun

‘OT vév mpolov it Bérel To SUMBOAO eVO dL YP HUFOU KAA Bou TIOPPIHUATWV,TOTE TO TPOLOV K AUTTTET | MoV Eupwr kO3nyi 2006/66/EOK.
. H moppuhn 6Awv TwV NAEKTPIKOV K INAEKTPOVIKWV TIPOIOVTWY TPEMEL V. YIVET 1+WPIOTA  TOT YEVIKA OIKL KA TOPPIUU T MEOW K BopLopérov
EYK T OTACEWVOUANOYN  TIOPPIUHATWYV,OL OTIOIE  €+0UV dnUIOUPYNOEL iTe  TOTNV KUBEPVNON 1] TOTL TOTUKE  P+€ .

. Howom mnoéppwpnm m NG 0 ouckeury 6 BonBroelomy TOTPOMMO VMV PVNTIKOVOUVTIEIDV W TIPO TO MEPIBAANOV K 1TV UYel Tou  vBp@riou.
. L o AemTropepel MANPOPOPIE O+ETIKA HE TNV MOPEWNTN T Ald G OUCKEUN ETIKOVWVNOTE HE TO  PUOBIOTOMIKO YP Peio,urmpeci dlabeon
OIKL KOV TIOPPIHPATWVH To M Y & TOTO Omoio  YOpAo TETO TPOLOV.

SSJNTEN cémo desh de ap Iéctricos y el icos viejos

. Si en un producto aparece el simbolo de un contenedor de basura tachado, significa que éste se acoge a la Directiva 2006/66/CE.

. Todos los aparatos eléctricos o electrénicos se deben desechar de forma distinta del servicio municipal de recogida de basura, a través de puntos de
recogida designados por el gobierno o las autoridades locales.

La correcta recogida y tratamiento de los dispositivos inservibles contribuye a evitar riesgos potenciales para el medio ambiente y la salud publica.
Para obtener mas informacién sobre como deshacerse de sus aparatos eléctricos y electrénicos viejos, pongase en contacto con su ayuntamiento, el
servicio de recogida de basuras o el establecimiento donde adquirié el producto.
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PORTUGUES Eliminacéo do seu antigo aparelho

. Quando este simbolo de latdo cruzado estiver afixado a um produto, significa que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2006/66/EC.

. Todos os produtos eléctricos e electrénicos devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico através de pontos de recolha designados,
facilitados pelo governo ou autoridades locais.

A eliminagao correcta do seu aparelho antigo ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a satde humana.

Para obter informagos mais detalhadas acerca da eliminagéo do seu aparelho antigo, contacte as autoridades locais, um servigo de eliminagéo

de residuos ou a loja onde comprou o produto.

|EIEEENLY Likvidacia vas ho starého pristroja

. Ked'sa na produkte nachadza tento symbol preciarknutej smetnej nadoby s kolieskami, znamena to, Ze dany produkt vyhovuje eurdpskej Smemici ¢. 2006/66/EC.
Vsetky elektrické a elektronické produkty by mali byt zlikvidované oddelene od komunaineho odpadu prostrednictvom na to uréenych zbernych
zariadeni, ktoré boli ustanovené viadou alebo organmi mlestnej spravy.

Spravnou likvidaciou starych zariadeni o) ialnym negativnym na pre prostredie a ludské zdravie.
Podrobnejsie informacie o likvidacii starych zarladenl néjdete na miestnom drade, v sluzbe na likvidaciu odpadu alebo u predajcu, kde ste tento
produkt zakupili.

[[ZZ5377 1 Likvidace starych spotFebicu
. Pokud je u vyrobku uveden symbol pojizdného kontejneru v preskrtnutém poli, znamena to, Ze na vyrobek se vztahuje smérnice Evropské unie
Cislo 2006/66/EC.

Vschny elektrické a elektronické vyrobky by mély byt likvidovany oddélené od bézného komunalniho odpadu prostfednictvim sbérnych zafizeni
zfizenych za timto Ucelem vladou nebo mistni samosprévou

Spravny zpusob likvi starého i zamezit moznym negativnim dopadim na Zzivotni prostiedi a zdravi.
Blizsi informace o likvidaci starého spotiebice znskéte u mistni samospravy, ve sbérném zafizeni nebo v obchodg, ve kterém jste vyrobek zakoupili.

HRVATSKI Uklanjanje starog aparata

1. Ako se na proizvodu nalazi simbol prekrizene kante za smece, to znaci da je proizvod pokriven europskom direktivom 2006/66/EC.
2. Elektri¢ni i elektronski proizvodi ne smiju se odlagati zajedno s komunalnlm otpadom ve¢ u posebna odlagalista koja je odredila vlada ili lokalne vlasti.
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3. Pravilno odlaganje starog proizvoda sprecit ¢e po okoli$ i zdravlje ljudi.
4. Podrobnije informacije o odlaganju starog proizvoda potrame u gradskom uredu, sluzbi za odlaganje otpada ili u trgovini u kojoj ste kupili
proizvod.

MAGYAR Régi eszkézék artalmatlanitasa

1. A Oermekhez csatolt a'huzoh kerel(es szemeh‘urolo |e| |e|o|| hogy a termék a 2006/66/EC EU-direktiva hatélya ald esik.
d ke

2. Minden és ikai terméket a | elkiilénitve kell begyijteni, a kormany vagy az énkorményzatok dltal kijelslt begyiiits eszkszek
hasznoluk:vol

3. Régi k lel Imatl segnhet l6zni az esetleg észségre vagy kérnyezetre artalmas hatésokat.

4. Ha tobb i artalmatlanitasaval kapesolatban, tanulma aa kozé kérny édelmi szabalyokat, vagy lépjen

kupcsolufbu az uzleﬂel uhol a fermekef vusurolk:

POLSKI Utylizacja starych urzadzen

1. Kiedy do produktu dotgczony jest niniejszy przekreslony symbol kofowego po;emmka na smlecl oznacza to, ze produkt jest objety dyrektywa 2006/66/EC.

2. Wszystkie elektryczne i elektroniczne produkty powinny by¢ e od 1, z wykorzystaniem przeznaczonych
do tego miejsc skltadowania wskazanych przez rzad lub miejscowe wiadze.
3. Wiasciwy sposéb izacji starego ur. lia pomoze iec potencjalnie negatywnemu wpiywom na zdrOW|e | sradomsko
4. Aby uzyskac W|¢ce| |nformacj| o sposobach utylizacji starych urzadzen, nalezy sie z y pr. i zaj-
ljacym sie p: w ktérym produkt zostat kupiony.
EESTI K 6lbmatu sead aitlemise kord
1. Kui seade on margistatud selle elektri- ja elektroonik di lahuskogumist margi: tahisega (ratastega priigikonteineri kujutis, millele on rist

peale tommatud), tuleb toodet kaidelda vastavalt Eurodirektiivile 2006/66/EU.

Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi visata tavalise prigi hulka. Nad kuuluvad lahuskogumisele selleks maaratud kogumispunktides.
Kasutuskoélbmatu tervikseadme kaitlemine tavaprigist lahus on korraldatud selleks, et valtida negatiivseid tagajargi, mida pohjustaksid seadme osade
purunemisel vabaneda vdivad ohtlikud jaatmed loodusele voi inimorganismile.

Tapsemat informatsiooni selle kohta, kuhu ja millal saab &ra anda oma kasutamiskolbmatu elektri- ja elektroonikaseadme, kiisige kohalikult omavalit-
suselt, prigifirmalt voi kaupluselt, kust seadme ostsite.

LATVIESU Vecas elektroierices nodo$ana

®n

B

1. Ja uz produkta ir simbols ar parsvitrotu atkritumu tvertni, tas nozimé, ka produkts ir ieklauts Eiropas direktiva 2006/66/EC.

2. Visi elektriskie un elektroniskie produkti ir jautilizé, nododot pasvaldibas ipasSi noteiktas pienem$anas vietas. Tos nedrikst izmest parastas
municipalitates atkritumu urnas.

3. levérojot ibas veco iericu utilizésana, jus pasargasiet apkartéjo vidi un cilveku libu no iespé&jami nelabvéligajam sekam, kadas vare-
tu rasties, iericém sadaloties nepiemérota vieta.

4. Lai gutu plasaku i

formacuuparvecmerlcu ilizes iespéjam, sazinieties ar pilsétas pasvaldibu, atkritumu savaks saimniecibu vai veikalu,
kura ierici iega .

LS TE S Senos jrangos atlieky tvarkymas

1. Uzbrauktas konteinerio simbolis pritvirtintas ant prekés reiskia, kad jranga saugo Europos direktyva 20006/66/EC
28 VISOS elektros ir elektroninés jrangos atliekos turi bati renkamos atskirai ir i atlieky i kartu su kitomis komunalinémis
is, taikant ialig atlieky surinkimo sistema, patvirtinta vyriausybés ar vietos valdzios.
3. Teisingas senos jrangos atlieky tvarkymas, padés iSvengti neigiamuy pasekmiy aplinkai ir Zmoniu sveikatai.
4. Dél issamesnés informacijos apie senos jrangos tvarkyma, praSome kreiptis | miesto valdzia, atlieky perdirbimo tarnyba arba parduotuve, kurioje
pirkote jranga.

TURKCE Eski cihazinizin atilmasi

1. Bu carpi isaretli tekerlekl P U Grinin Avrupa Yénergesi kapsaminda oldugunu gusterlr
2. Tim elektrikli ve elektron k ariinler hitkiimetin ya da mahalli yetkililerin gésterdigi tesislerine

3. Eski ci uygun ve insan sagligina zararli potansiyel negatif sonuclari énler.

4. Eski cihazimizin atilmasiyla ilgili daha detayh b||g| almak icin lutfen mabhalli yetkililerle, kati atik servisiyle ya da Grd
ile irtibata ge .

5. EEE Yénetmeligine uygundur.

U aldiginiz magaza
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[T Gasanievare sirenap

1. Ce je izdelek oznagen s simbolom prekrizanega smetnjaka na kolesih, zanj velja evropska direktiva 2006/66/ES.

2. Vse elektri¢ne in elektronske izdelke odstranjujte loéeno od obi¢ajnih komunalnih odpadkov na namenskih zbirnih mestih,
ki jih dolocijo vlada ali krajevne oblasti.

3. S pravilnim odstranjevanjem stare naprave pomagate prepreciti morebitne negativne posledice za okolje in zdravije ljudi.

4. Podrobnejse informacije o odstranjevanju stare naprave poiscite pri mestnem uradu, komunalni sluzbi ali prodajalni, kjer ste izdelek kupili.

SSIEAHONE M3xBbpRsiHe Ha Balvs CTap Ypea

1. AKO Ha npofyKTa UMa CMMBOJI Ha 3a/ipackaH KoLl 3a 0TnaAbLm, TOBa 03Ha4aBa, Ye NPOoAyKTLT 0TroBaps Ha EBponeiicka nMpekTusa
2006/66/EC.

2. BenUKmM eneKTpUYEecKn 1 eNeKTPOHHM NpoayKTyW Tpsibsa Aa 6baaT M3XBLPSHN OTAENHO OT 6UTOBUTE OTNAAbUM YpEe3 ONpeaeneHn 3a Tosa
OT NPaBUTENCTBOTO U MECTHUTE BNACTU CbOPBIXKEHUS.

3. MpaBUHOTO M3XBBPISIHE Ha BalLMS YPe/ Le NOMOrHe 3a NpeoTBpaTsaBaHe Ha Bb3MOXKHN HEraTUBHYM NOCNEANLM 3a OKONHaTa cpeja 1
YOBELLKOTO 3/ipaBe.

4. 3a no-nogpo6Ha nHgopMaLms 3a U3XBBLPMSHETO Ha CTapusa BY ypea ce 06bpHeTe KbM MecTHaTa 06LIMHa, YCIyruTe No U3XBBLPsSHE Ha
0Tnaabuy UK MarasvHa, OTKbAETO CTe 3aKynunn NpoayKTa.

;o)L\ [==51=  Eliminarea vechiului aparat

1. Daca simbolul acestei pubele pe roti marcate cu o cruce este atasat la un produs, inseamna ca produsul intré sub incidenta Directivei
europene 2006/66/CE.

2. Toate produsele electrice si electronice trebuie eliminate separat de deseurile menajere municipale prin unitéti de colectare dedicate, desemnate
de guvern sau de autoritatile locale.

3. Eliminarea corecta a vechiului dvs. aparat va ajuta la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului inconjurator si sanatatii oamenilor.

4. Pentru informatii mai detaliate despre eliminarea vechiului dvs. aparat, contactati biroul local, serviciul de eliminare a deseurilor sau magazinul
de la care ati achizitionat produsul.

m Kaste det brukte apparatet

1. Hvis et produkt er merket med symbolet som viser en seppeldunk med kryss over, er det omfattet av direktiv 2006/66/EF.
2. Alle elektriske og elektroniske produkter skal kastes atskilt fra restavfall og leveres inn ved offentlige spesialavfallsstasjoner.
3. Riktig handtering av det brukte apparatet som avfall bidrar til & forhindre skader pa miljoet og menneskers helse.

4. Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du ber handtere det brukte apparatet som avfall, kan du ta kontakt med lokale myndigheter,
renovasjonstjenesten pa stedet eller butikken der du kjepte produktet.

PYCCKWI Yrunausaums craporo 6bIToBoro npuéopa

1. CUMBON Ha YCTPOCTBE, M306paXkaloLLnii nepeyepkHyToe MyCOpHOe BEAPO Ha Koslecax, 03Ha4aeT, YTo Ha U3AeNne PacnpoCTpaHseTcs
[JvpekTtnsa 2006/66/CE.

2. Bce aneKTpuyeckie 1 aNeKTPOHHbIE YCTPOUCTBA CIeAyeT yTUIM3MPOBATL OTAESLHO OT GbITOBOrO Mycopa, B CrieLnasnbHbIX MecTax c6opa,
Ha3HaYeHHbIX NPABUTENLCTBEHHBLIMY UMM MECTHBIMI OPraHami BllacTy.

3. MpaBunbHas yTUNM3aLMs CTaporo 060pyA0BaHNS MOMOXXET NPEAOTBPATUTL NOTEHLMANBHO BPEAHOE BO3AECTBIE Ha OKPY KatoLLYIO CPeay 1
3[10pOBbE YenoBeKa.

4. ins nony4exns 6onee Noapo6HbIX CBEAEHMI 06 yTUnusaLmn 060pyA0BaHMS 06paTUTECh B aiMUHUCTPALMIO ropoaa, Ciyx6y,
3aHAMAIOLLYIOCS YTUIN3ALIMEN UNW B MaraauH, re Gbin NPMoGPeTeH NpoayKT.

m Odlaganje starog uredaja

1. Simbol precrtane korpe za otpatke na proizvodu znaci da se na njega odnosi Direktiva Evropske Unije 2006/66/EC.

2. Sve elektricne i elektronske uredaje treba odloZiti odvojeno od opsteg gradskog otpada, i to preko namenskih tacaka za prikupljanje,
ustanovljenih od strane vlade ili lokalne uprave.

3. Pravilno odlaganje starog uredaja pomodi ¢e u spre¢avanju potencijalinog negativnog uticaja na zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

4. Dodatne informacije o odlaganju starog uredaja zatrazite od gradske uprave, komunalnog preduze¢a ili prodavnice u kojoj ste kupili proizvod.
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mInformation of Fluorinated greenhouse gases used Refrigerant of air conditioner
B VHchopmauma 3a chnyopupaHit NapHUKOBTY ra3oBe, U3MoN3BaHi KaTo XNafuneH areHT B KN Matuiure
B Informacija o fluor staklenic¢kim plinovima i rashladnom sredstvu klima uredaja
B Informace o fluorovanych sklenikovych plynech pouzitych jako chladici médium v klimatiza¢ni jednotce
M Information om fluorholdige drivhusgasser der anvendes som kglemiddel i klimaanleeg
B Informatie over gefluorineerde broeikastgassen gebruikt als refrigerant van air conditioner
B Teave fluoritud kasvuhoonegaaside kohta, mida kasutatakse klimaseadme killmutusagensis
M Tiedot iimastointilaitteen kylm&aineena kéytetyista fluoratuista hiilivedyista
B Information sur les gaz a effet de serre fluorés utilisés dans le liquide réfrigérant des climatiseurs
B Im Kéltemittel des Klimagerates enthaltene fluorierte Treibhausgase
B MAnpogopieg oxeTIKA pe Ta GBoploUxa agpla BEPUOKNTTIOU TIOU XPNOILOTOLOUVTAL OTO WUKTIKO HECO TWV KAIHATIOTIKGOV
B A légkondicionald hiitékdzegeként hasznalt fluortartalmu, Gveghéazhatast okozé gazok
B Informazione di gas effetto serra al fluoro utilizzati per il refrigerante del condizionatore d’aria
W KoHauumoHep cankbliHAaTKpILWbIHA NaiAanaHbinatbiH (hTopnaxFaH NapHeK rasel Typansl ManiMeT
B Informacija apie floruotas dujas, sukeliancias $iltnamio reiskinj, naudojamas oro kondicionieriaus ausiklyje
W ViHchopmaumm 3a chnyoprpaHuTe CTakNeHNYKM racosy LUTO Ce KOPUCTAT Kako pasnajHu racosy BO KNUMaTu3epoT
B Informasjon om fluoriserte drivhusgasser benyttet i klimaanleggets kjglemedium
M Informacje o fluorowych substancjach, majacych wptyw na efekt cieplarniany, zawartych w czynniku chtodniczym klimatyzatora
B Informag@o sobre gases fluorinados com efeito de estufa utilizados no Refrigerante do ar condicionado
B VHchopmaums o hTopcozepXalLyx rasax, Bbi3biBaIoLMX NapHUKOBbIN, 3(EKT, KOTOpbIE COAEPXKATCS B XnajareHTe KOHAULMOHepa
B Podaci o fluorisanim gasovima koji imaju efekat staklene baste, a koji se koriste kao sredstvo za hladenje (refrigerant)
B Informécie o fluoridovanych sklenikovych plynoch pouzitych v chladiacej zmesi klimatizacnej jednotky
B Informacion sobre los gases fluorados de efecto invernadero utilizados para la refrigeracioén del aire acondicionado
B Information om fluorerade vaxthusgaser som anvands i luftkonditioneringens kylmedel
M BMmicT (hTOPOBMICHIX NapHUKOBKX rasiB y X0N0A0areHTax KOHAULOHepiB NoBiTps
W Informatii privind gazele de sera fluorinate utilizate de agentul frigorific al aerului conditionat
clop)l S5 83051 s 5 Ol dorzimal] &y,slall )Lzl GulasVl olile e Slogleo B

Commercial Name Consisting of Gases Total GWP (kg CO2-eq)
TbProBCKO HaMeHoBaHne Cbabpxalm ce rasose 0610 GWP (kg CO2-eq)
Trgovacki naziv Sastav plinova Ukupni GWP (kg CO2-eq)
Obchodni nazev Slozeni plynu Celkovy GWP (kg CO2-eq)
Handelsnavn Gasindhold Total GWP (kg CO2-eq)
Commerciéle naam Bestaande uit Gassen Totaal GWP (kg CO2-eq)
Kaubanimi Koosneb gaasidest Kokku GWP (kg CO2-eq)
Kauppanimi Kaasukoostumus Kokonais GWP (kg CO2-eq)
Nom commercial Composition des gaz Total GWP (kg CO2-eq)
Handelsbezeichnung Enthaltene Gase Gesamt-THP (kg CO2-eq)
Ovopaoia Epropiou AnoteAoupevo anod Agpla 30volo-GWP (kg CO2-eq)
Kereskedelmi név Osszetev gazok Oszesen-GWP (kg CO2-eq)
Nome commerciale Consistente dei gas Totale-GWP (kg CO2-eq)
Caypanbl kataybl a3 kypambl Bapnbirbl GWP (kg CO2-eq)
Komercinis pavadinimas Sudedamosios dujos I$ viso GWP (kg CO2-eq)
KomepupjanHo uve CocTaBeH of racoBute BkynHo GWP (kg CO2-eq)
Handelsnavn Sammensetning av gasser Total GWP (kg CO2-eq)
Nazwa handlowa Zawiera substancje tacznie GWP (kg CO2-eq)
Nome Comercial Composicao de Gases Total GWP (kg CO2-eq)
Toprosas Mapka Cocras rasos O6uwmin GWP (kg CO2-eq)
Komercijalni naziv Sastav gasova Ukupno GWP (kg CO2-eq)
Obchodny nazov Zlozenie plynov Celk. GWP (kg CO2-eq)
Nombre comercial Composicién gases Total GWP (kg CO2-eq)
Kommersiellt namn Bestaende av gaser Total GWP (kg CO2-eq)
KomepujiitHa Ha3Ba Cknag rasy BaranbHuit GWP (kg CO2-eq)
Denumirea comerciala Contine gaze Total GWP (kg CO2-eq)
Sl pewVI ollell Joiy (£59080-098 2l (50U pl,25LS) GWP (sdloc]
R410A 50% HFC-32 + 50% HFC-125 2087.5
R134a 100% HFC-134a 1430
R407C 23% HFC-32 + 25% HFC-125 + 52% HFC-134a 1773.85

GWP : Global Warming Potential
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	7,MFL67641304,포르투칼
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	10,MFL67641304,헝가리
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	8,MFL67641304,네덜란드
	9,MFL67641304,폴란드
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